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ktoré sa tyka vedenia konania Komisiou podla ¢linkov 81 a 82 Zmluvy o zaloZeni ES
(Text s vyznamom pre EHP)
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NARIADENIE KOMISIE (ES) ¢. 773/2004
zo 7. aprila 2004,

ktoré sa tyka vedenia konania Komisiou podla ¢lankov 81 a 82
Zmluvy o zaloZeni ES

(Text s vyznamom pre EHP)

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurdpskeho spolocenstva,

so zretelom na Dohodu o Europskom hospodarskom priestore,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 1/2003 zo 16. decembra 2002
o implementacii pravidiel o hospodarskej sut'azi stanovenych v ¢lankoch
81 a 82 zmluvy ('), najmd na jeho ¢lanok 33,

po konzultacii s Poradnym vyborom pre obmedzujiice postupy a domi-
nantné postavenia,

ked’Ze:

(1)  nariadenie (ES) ¢. 1/2003 splnomocnuje Komisiu regulovat’ urcité
aspekty konania pre uplatiiovanie ¢lankov 81 a 82 zmluvy. Je
potrebné stanovit’ pravidla tykajiuce sa zacatia konania zo strany
Komisie ako aj pojedndvania vo veci staZnosti a vypocuvania
dotknutych stran;

(2)  podla nariadenia (ES) ¢. 1/2003, narodné sidy maju povinnost
zamedzit prijatiu rozhodnuti, ktoré by mohli byt v rozpore
s rozhodnutiami planovanymi Komisiou v tom istom pripade.
Podla ¢lanku 11 ods. 6 daného nariadenia, narodné turady pre
hospodarsku sutaz st zbavené svojej prislusnosti akondhle
Komisia za¢ne konanie o prijatie rozhodnutia podl'a kapitoly III
nariadenie (ES) ¢. 1/2003. V tomto kontexte je ddlezité, aby si
sudy a urady pre hospodarsku sttaz clenskych Statov uvedomili
zaCatie konania zo strany Komisie. Komisia musi byt preto
schopna zverejnit’ svoje rozhodnutia o zacati konania;

(3)  pred zaznamenanim ustnych vyjadreni od fyzickych alebo prav-
nickych oséb, ktoré suhlasia s poskytnutim rozhovoru, Komisia
musi informovat’ tieto osoby o pravnej baze pohovoru a o jeho
dobrovol'nom charaktere. Osoby, ktoré poskytni rozhovor, musia
byt taktiez informované o ucele rozhovoru a o akomkolvek
zazname, ktory méze byt urobeny. S cielom zvySenia presnosti
vyhlaseni musi byt vypocutym osobam poskytnutd moznost
zaznamenané vypovede zmenit. Tam, kde sa informacie zozbie-
rané na zéklade Gstnych vypocuti vymienaji na zaklade ¢lanku 12
nariadenia (ES) ¢. 1/2003, takéto informécie sa mozu pouzit' iba
ako dokaz na uloZenie sankcii fyzickym osobam, ak st splnené
podmienky stanovené v tomto ¢lanku;

(@)

Q)

.v. ES L 1, 4.1.2003, s. 1. Nariadenie zmenené a doplnené nariadenim (ES)
¢. 411/2004 (U. v. EU L 68, 6.3.2004, s. 1).
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©

(10)
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podl'a ¢lanku 23 ods. 1 pismeno d) nariadenia (ES) ¢. 1/2003 sa
moézu pokuty ukladat’ podnikom alebo zdruzeniam podnikov, ak
tieto neopravia v lehote stanovenej Komisiou nespravnu, netuplnu
alebo zavadzajlicu odpoved poskytnuti c¢lenom ich personalu
na otazky pocas in§pekcii. Z tohto dovodu je potrebné poskytnit
dotknutému podniku zaznam vSetkych vysvetleni a vytvorit
postup, ktory im umoznuje pripojenie akejkol'vek opravy,
zmeny alebo doplnenia k vysvetleniam poskytnutym ¢lenom ich
personalu, ktory nie je alebo nebol autorizovany podavat’ vysvet-
lenia v mene podniku. Vysvetlenia podané zo strany ¢lena perso-
nalu musia zostat’ v spisoch Komisie ako zaznamenané pocas
inSpekcie;

staznosti predstavuji zakladny zdroj informacii na zistovanie
poruSeni pravidiel hospodarskej sutaze. Je dolezit¢ definovat
jasné a Gc¢inné postupy vybavovania st'aznosti podanych Komisii;

ak ma byt pre ucely ¢lanku 7 nariadenia (ES) ¢&. 1/2003
pripustnd, tak staznost’ musi obsahovat’ urcité Specifikované
informaécie;

s cielom poméahat stazovatelom pri predkladani potrebnych
faktov Komisii sa musi vypracovat’ formulér. Predlozenie infor-
macii uvedenych v tomto formulari musi byt podmienkou nato,
aby sa so staznostou zaobchadzalo ako so staznostou uvedenou
v ¢lanku 7 nariadenia (ES) ¢. 1/2003;

fyzickym alebo pravnickym osobam, ktori si zvolili moznost
podat’ staznost, musi byt poskytnutd moznost, aby boli tesne
spojeni s konanim, ktoré Komisia zacala s cielom zistit' poruse-
nie. Nesmu vSak mat pristup k obchodnym tajomstvam alebo
inym dovernym informdcidm patriacim ostatnym strandm zicast-
nenym na konani;

stazovatel'om sa musi poskytnit’ moznost’ vyjadrit’ svoje nazory,
ak Komisia usudi, ze dévody pre konanie vo veci staznosti nie st
dostacujuce. Tam, kde Komisia st'aznost’ zamietne z dovodov, ze
urad pre hospodarsku sutaz ¢lenského Statu sa fiou zaobera alebo
sa nou zaoberal, tak potom musi st'azovatelovi oznamit’ identitu
takéhoto uradu;

s cielom dodrziavat prava na obranu podnikov, musi Komisia
pred prijatim rozhodnutia priznat dotknutym strandm pravo
vypocut’ ich;

taktiez by sa malo ustanovit’ vypocutie 0sob, ktoré nepodali st'az-
nost’ uvedenu v ¢lanku 7 nariadenia (ES) ¢. 1/2003 a ktoré nie su
stranami, ktorym bolo adresované vyhldsenie o namietkach, ale
ktoré mozu preukazat’ dostatocny zaujem. Spotrebitel'ské zdruze-
nia, ktoré ziadaju o vypocutie, sa musia spravidla povazovat' za
zdruzenia s dostato¢nym zaujmom, ak sa konanie tyka produktov
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(12)

(13)

(14

(15)

(16)

amn

(18)

alebo sluzieb pouzivanymi kone¢nym spotrebitelom alebo
produktov alebo sluzieb, ktoré predstavuji priamy vstup do taky-
chto produktov alebo sluzieb. Tam, kde Komisia usudi, ze je to
z hl'adiska konania uzito¢né, tak musi byt taktiez schopné vyzvat
iné osoby s cielom vyjadrit’ svoje stanoviskd pisomne a zicastnit’
sa ustneho vypocutia tych stran, ktorym bolo adresované vyhla-
senie o namietkach. Tam, kde to pripada do tvahy, musi byt
taktiez schopnd vyzvat' takéto osoby s cielom predniest svoje
stanoviska v ramci ustneho vypocutia;

s cielom zlepsit ucinnost’ ustnych vypocivani, vypocuvajuci
uradnik musi mat pravomoc umoznit’ klast' pocas vypocuvania
otazky dotknutym stranam, stazovatelom, ostatnym osobam
predvolanym na vypocuvanie, sluzbam Komisie a organom clen-
skych statov;

pri poskytovani pristupu ku spisu musi Komisia zabezpecit
ochranu obchodného tajomstva a ostatnych dovernych informacii.
Kategoéria ,,ostatné doverné informacie” zahfna informacie iné
ako st obchodné tajomstva, ktoré moézu byt povazované za
doverné, pokial’ by ich odhalenie vyznamnou mierou poskodilo
urcity podnik alebo osobu. Komisia musi mat’ moznost’ poziadat’
podniky alebo zdruzenia podnikov, ktoré predkladaju alebo pred-
lozili dokumenty alebo vyhlasenia, aby oznacili informacie déver-
ného charakteru;

tam, kde st obchodné tajomstva alebo ostatné doverné informacie
potrebné na dokazanie poruseni, Komisia musi posudit’ pre kazdy
jednotlivy dokument, ¢i je nevyhnutnost odhalit’ ho vacsia ako
Skoda, ktord by mohla takymto odhalenim byt spdsoben;

v zaujme pravnej istoty by mala byt stanovena minimalna lehota
pre rdzne podania uvedené v tomto nariadent;

toto nariadenie nahradza nariadenie Komisie (ES) ¢. 2842/98
z 22. decembra 1998 o vypocuvani stran v urcitych konaniach
podla ¢lankov 85 a 86 Zmluvy o zaloZeni ES (1), ktoré by malo
byt preto zrusené;

toto nariadenie prispdsobuje procesné pravidla pre odvetvie
dopravy vseobecnym procesnym pravidlam vo vsetkych odvet-
viach. Nariadenie Komisie (ES) ¢. 2843/98 z 22. decembra 1998
o forme, obsahu a inych podrobnych udajoch ziadosti a oznameni
ustanovenych v nariadeniach Rady (EHS) ¢. 1017/68, (EHS),
¢. 4056/86 a (EHS) ¢. 3975/87, ktorymi sa uplatiiujii pravidla
o hospodarskej sutazi na sektor dopravy (?), by malo byt preto
zruseng;

nariadenim (ES) ¢. 1/2003 sa rusi systém oznamovania
a povolovania. Nariadenie Komisie (ES) ¢. 3385/94
z 21. decembra 1994 o forme, obsahu a inych podrobnych
udajoch Zziadosti a oznameni ustanovenych v nariadeni Rady

¢. 17 (*) by malo byt’ preto zruSené,

L 354, 30.12.1998, s. 18.

() U. v. ES
(® U. v. ES L 354, 30.12.1998, s. 22.
) U. v. ES

L 377, 31.12. 1994, s. 28.
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vB
PRIJALA TOTO NARIADENIE:
KAPITOLA 1
ROZSAH POSOBNOSTI
Clanok 1
Predmet a oblast’ posobnosti
Toto nariadenie sa vztahuje na konania vedené Komisiou pre uplatiio-
vanie ¢lankov 81 a 82 zmluvy.
KAPITOLA 11
ZACATIE KONANIA
Clanok 2
Zacatie konania
M2
1.  Komisia moze rozhodnut zacat’ konanie s cielom prijat’ rozhod-
nutie podla kapitoly III nariadenia (ES) ¢. 1/2003 kedykol'vek, avsak
najneskor k datumu, ked’ vyda predbezné postidenie uvedené v ¢lanku 9
ods. 1 daného nariadenia, vyhlasenie o namietkach alebo ziadost, aby
strany vyjadrili svoj zaujem zapojit' sa do rozhovorov o urovnani, alebo
k datumu uverejnenia ozndmenia podl'a ¢lanku 27 ods. 4 daného naria-
denia, podl'a toho, ktory z tychto tikonov nastane skor.
VB

2. Komisia mdze zverejnit zacatie konania akymkol'vek vhodnym
spdsobom. Skor, ako tak vykona, musi informovat’ dotknuté strany.

3.  Komisia mdze vykonavat svoje pravomoci vySetrovania podla
kapitoly V nariadenia (ES) ¢. 1/2003 pred zacatim konania.

4. Komisia moze zamietnut’ staznost’ podl'a ¢lanku 7 nariadenia (ES)
¢. 1/2003 bez zacatia konania.

KAPITOLA III
VYSETROVANIA ZO STRANY KOMISIE

Clanok 3

Pravomoc vydavat’ vyhlasenia

1. Tam, kde Komisia vypocCuje osobu s jej sthlasom v sulade
s ¢lankom 19 nariadenia (ES) ¢. 1/2003, tak na zaciatku vypocuvania
uvedie pravny zaklad a el vypocivania a pripomenie jeho dobrovolny
charakter. Vypocuvanu osobu bude taktiez informovat’ o svojom zamere
vyhotovit’ zaznam z vypocuvania.
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2. Vypocvanie moze byt vedené akymkol'vek spdsobom vratane
formy telefonickej alebo elektronicke;j.

3.  Komisia moze zaznamenavat’ vyhlasenia vykonané vypocuvanymi
osobami akoukol'vek formou. Koépia akéhokol'vek zaznamu musi byt
predlozend vypoctvanej osobe na schvalenie. Tam, kde je to potrebné,
Komisia stanovi lehotu, v ramci ktorej jej vypocuvana osoba moze
oznamit’ akékol'vek opravy, ktoré sa musia vo vyhlaseni previest.

Clanok 4

Ustne otazky pocas kontrol

1. Ak podla ¢lanku 20 ods. 2 pismeno e) nariadenia (ES) ¢. 1/2003
uradnici alebo iné sprevadzajice osoby opravnené Komisiou poziadaja
zastupcov alebo Clenov osadenstva podniku alebo zdruzenia podnikov
o vysvetlenia, predlozené vysvetlenia moézu byt zaznamenané v akej-
kol'vek forme.

2. Kopia akéhokol'vek zdznamu vyhotoveného podla odseku 1 bude
po kontrole poskytnuta dotknutému podniku alebo zdruzeniu podnikov.

3.V pripadoch, kedy c¢len osadenstva podniku alebo zdruzenia
podnikov, ktory nie je alebo nebol opravneny podnikom alebo zdru-
zenim podnikov poskytovat’ vysvetlenia v mene podniku alebo zdru-
zenia podnikov bol poziadany o vysvetlenia, Komisia stanovi lehotu,
v ktorej podnik alebo zdruZzenie podnikov moéze oznamit Komisii
akukol'vek opravu, zmenu alebo doplnenie k danym vysvetleniam
poskytnutym takymto ¢lenom osadenstva. Takato oprava, zmena alebo
doplnenie bude pripojené k vysvetleniam zaznamenanym podl'a odseku
L.

Clanok 4a

Program zhovievavosti Komisie

1. Komisia méze stanovit poziadavky a podmienky spoluprace, za
ktorych moéze podniky, ktoré sa zlcastiiujii alebo zucastilovali na
tajnych karteloch, odmenit’ za ich spolupracu pri odhaleni kartelu a za
pomoc pri preukdzani existencie porusenia, a to vo forme oslobodenia
od pokut alebo znizenia pokut, ktoré by im inak boli ulozené podla
¢lanku 23 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 1/2003 (program zhovievavosti
Komisie).

Oslobodenie od pokut moéze byt poskytnuté podniku, ktory ako prvy
predlozi dokaz, ktory podl'a nazoru Komisie umozni vykonat cielenti
kontrolu alebo zistit' poruSenie c¢lanku 101 zmluvy v suvislosti
s udajnym kartelom. Pokuta moze byt zniZzena v pripade podnikov,
ktoré poskytni Komisii dokaz o udajnom poruseni predstavujuci
vyznamnu pridani hodnotu vo vztahu k dokazom, ktoré Komisia uz
ma k dispozicii.



2004R0773 — SK — 06.08.2015 — 004.001 — 7

Komisia mdze v ramci programu zhovievavosti oslobodit od pokuty
alebo ju znizit' iba vtedy, ak na konci spravneho konania podnik splnil
poziadavky a podmienky spoluprace stanovené v ramci programu
zhovievavosti. Medzi takéto poziadavky a podmienky modze okrem
iného patrit’ druh informacii a dékazov, ktoré maji podniky povinnost’
predlozit, a dalSia spolupraca, ktora sa od podnikov ocakava pocas
spravneho konania.

2. Aby boli podniky opravnené na oslobodenie od pokuty alebo
znizenie pokuty, ktora by sa im inak ulozila, musia dobrovol'ne oboz-
namit’ Komisiu so svojimi poznatkami o tajnom karteli a so svojou
ulohou v fiom, pricom tak mdzu urobit’ aj formou dobrovol'ného poskyt-
nutia poznatkov byvalych alebo sucasnych zamestnancov alebo
zastupcov podniku (vyhlasenia podnikov v ramci programov zhovieva-
vosti). Takéto vyhlasenia podnikov v ramci programov zhovievavosti
musia byt vypracované vylucne na ucely ich predlozenia Komisii
s cielom ziskat' oslobodenie od pokut alebo zniZenie pokut v ramci
programu zhovievavosti Komisie.

3. Komisia ponukne strandm vhodné metdody na poskytnutie vyhla-
senia podnikov v ramci programov zhovievavosti v inej ako pisomne;j
forme, vratane Ustnych vyhlaseni. Ustne vyhlasenia podnikov mézu byt
zaznamenané a prepisané v priestoroch Komisie. Podnik dostane
moznost skontrolovat’ technickll presnost zaznamu svojho ustneho
vyhlasenia poskytnutého v priestoroch Komisie a bezodkladne opravit
obsah vyhlésenia, ak je to potrebné. Pravidla uvedené v tomto nariadeni
tykajlice sa vyhlaseni podnikov v ramci programov zhovievavosti sa na
takéto vyhlasenia uplatiiuji bez ohl'adu na nosi¢, na ktorom st ulozené.
Informacie, ktoré existovali uz predtym, t. j. dokazy, ktoré existuju bez
ohl'adu na konanie Komisie, a ktoré Komisii predlozi podnik v ramci
svojej ziadosti o oslobodenie od pokuty alebo znizenie pokuty, nie st
sucastou vyhlasenia podnikov v ramci programov zhovievavosti.

KAPITOLA IV
VYBAVOVANIE STAZNOSTI

Clénok 5

Pripustnost’ st’aznosti

1.  Fyzické a pravnické osoby musia preukdzat' legitimny zaujem
na opravnenie podania staznosti pre Ucely ¢lanku 7 nariadenia (ES)
¢. 1/2003.

Takéto staznosti musia obsahovat’ informacie pozadované podla formu-
lara C uvedené v prilohe. Komisia nemusi trvat na tejto povinnosti,
pokial’ ide o Cast’ informécii, vratane dokumentov, pozadovanych podl'a
formulara C.

2. Komisii sa musia predlozit’ tri kopie v papierovej forme a podla
moznosti v elektronickej forme. Pokial sa narokuje dovernost akej-
kol'vek casti staznosti, stazovatel taktiez predlozi neddvernu verziu
staznosti.
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3. Staznosti sa musia predkladat v jednom z tUradnych jazykov
Spolocenstva.

Clénok 6

Ucast’ st’azovatelov na konani

1. Ak Komisia vyda vyhlasenie o ndmietkach tykajice sa zaleZitosti,
v stvislosti s ktorou dostala staznost’, poskytne stazovatelovi kopiu
verzie vyhlasenia o namietkach, ktorda nema doverny charakter, okrem
pripadu, ked’ sa uplatiluje konanie o urovnani, v akom pripade pisomne
informuje stazovatela o povahe a predmete konania. Komisia takisto
stanovi lehotu, pocas ktorej stazovatel moze pisomne ozndmit' svoje
stanoviska.

2. Ak to pripadd do tivahy, Komisia moze poskytnit’ stazovatel'om
moznost’ vyjadrit’ svoje stanoviska v ramci Gstneho vypocuvania stran,
ku ktorému bolo vydané vyhlasenie o namietkach, pokial’ stazovatelia
o0 to poziadaji vo svojich pisomnych pripomienkach.

Clanok 7

Zamietnutie st’aznosti

1. Ak Komisia ustdi, Ze na zéklade informacii, ktoré¢ ma k dispozicii,
neexistuju postacujuce dovody konat’ vo veci staznosti, tak informuje
stazovatela o svojich dovodoch a stanovi lehotu, v ktorej moze st'azo-
vatel ozndmit' svoje stanoviskd v pisomnej forme. Komisia nie je
povinna zohl'adnit’ ziadne d’alSie pisomné podanie doru¢ené po uplynuti
danej lehoty.

2. Ak stazovatel oznami svoje stanoviska v lehote stanovenej Komi-
siou a pisomné podania stazovatela nebudu viest k odliSnému posi-
deniu st’aznosti, tak Komisia st'aznost’” zamietne rozhodnutim.

3. Ak stazovatel neoznami svoje stanoviska v lehote uréenej Komi-
siou, staznost’ bude povazovana za vzatu spat.

Clénok 8

Pristup k informaciam

1. Ak Komisia informovala st'azovatel'a o svojom zdmere zamietnut’
staznost’ podla clanku 7 ods. 1, stazovatel moéze pozadovat’ pristup
k dokumentom, na ktorych Komisia zalozila svoje predbezné posudenie.
Na tieto Gcely stazovatel’ vSak nemusi mat’ pristup k obchodnym tajom-
stvam a inym dovernym informéciam, ktoré sa tykaji inych strdn
zucastnenych na konani.
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Clanok 9

Zamietnutia st’aZnosti podla ¢lanku 13 nariadenia (ES) ¢. 1/2003

Ak Komisia zamietne staznost podla clanku 13 nariadenia (ES)
¢. 1/2003, tak okamzite informuje stazovatel'a o tom, ktory vnutrostatny
urad pre hospodarsku sut'az dany pripad pojedndva alebo uz pojednaval.

KAPITOLA V
VYKON PRAVA BYT VYPOCUTY

Clénok 10

Oznamenie namietok a odpoved’

1.  Komisia informuje dotknuté strany o namietkach, ktoré boli proti
nim vznesené. Vyhldsenie o namietkach sa oznami pisomne kazdej zo
stran, voci ktorej boli ndmietky vznesené.

2. Komisia stanovi pri oznamovani namietok dotknutym stranam
lehotu, v ktorej ju tieto strany moézu pisomne informovat’ o svojich
stanoviskach. Komisia nie je povinna zohl'adnit’ Ziadne d’alSie pisomné
podania dorucené po uplynuti danej lehoty.

3.  Strany mo6zu vo svojich pisomnych podaniach uviest vSetky im
zname skutocnosti, ktoré su relevantné pre ich obranu voci ndmietkam
vznesenym Komisiou. Ako dokaz o uvedenych skutocnostiach prepoja
vSetky relevantné dokumenty. Poskytna original v papierovej forme ako
aj elektronicku kopiu alebo v pripade, ze nepredlozia elektronicka
kopiu, »>M3 31 <« papierovych kopii svojho podania a dokumentov
k nemu prilozenych. Mo6zu navrhnat, aby Komisia vypocula osoby,
ktoré mozu dosvedcit’ skutocnosti uvedené v ich podani.

Clénok 10a

Konanie o urovnani v pripadoch kartelov

1. Po zacati konania podl'a ¢lanku 11 ods. 6 nariadenia (ES) ¢. 1/2003
Komisia stanovi lehotu, pocas ktorej strany mézu pisomne uviest, Ze su
ochotné zapojit' sa do rozhovorov o urovnani na ucely mozného pred-
lozenia navrhov na urovnanie. Komisia nie je povinna zohl'adnit’ odpo-
vede dorucené po uplynuti stanovenej lehoty.

V pripade, ze dve alebo viac stran v ramci toho istého podniku prejavia
ochotu zapojit’ sa do rozhovorov o urovnani podl’a prvého pododseku,
tieto strany vymenuju spolo¢nych zéstupcov, ktori ich budli v rozhovo-
roch s Komisiou zastupovat. Pri stanoveni lehoty uvedenej v prvom
pododseku Komisia ozndmi dotknutym stranam, ze boli identifikované
v ramci toho istého podniku len s cielom umoznit’ im dosiahnut’ stlad
s tymto ustanovenim.
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2. Stranam, ktoré sa zucCastiiuju na rokovaniach o urovnani, méze
Komisia poskytnat’ tieto informécie:

a) namietky, ktoré ma v Gmysle proti nim vzniest’;

b) dokazy pouzité na vznesenie namietok;

¢) verzie vSetkych dostupnych dokumentov, ktoré nemaju doverny
charakter a ktoré su v tom Case uloZzené v spise, a to do takej miery,
do akej je ziadost' strany oddvodnena s cielom umoznit jej, aby
potvrdila svoje stanovisko vzhladom na casové obdobie alebo
akékol'vek iné aspekty tykajice sa kartelu;

d) vysku moznych pokut.

ieto informacie sa povazuju za doverné voci tretim stranam okrem
Tieto inf d tret t kr
pripadu, ked” Komisia vopred vyslovne udelila povolenie na ich spri-
stupnenie.

V pripade, ze sa v rozhovoroch o urovnani pokroc¢i, Komisia moze
stanovit’ lehotu, v ramci ktorej sa strany mozu zaviazat', ze sa podrobia
konaniu na urovnanie, ¢o znamena, Ze predlozia navrhy na urovnanie,
ktoré budil odrazat’ vysledky rozhovorov o urovnani, a priznaju sa
v nich k ucasti na poruseni ¢lanku 101 zmluvy, ako aj svoju zodpo-
vednost’ za poruSenie. Tieto navrhy na urovnanie su vypracované
dotknutymi podnikmi vylucne ako formalna Zziadost, aby Komisia
v ich veci prijala rozhodnutie v ramci konania o urovnani. Predtym,
ako Komisia stanovi lehotu na predkladanie navrhov na urovnanie,
dotknuté strany maji na zadklade ziadosti pravo na vc€asné poskytnutie
informacii uvedenych v prvom pododseku. Komisia nie je povinna
zohl'adnit’ navrhy na urovnanie dorucené po uplynuti stanovenej lehoty.

Komisia pontkne stranam vhodné metody na predlozenie navrhov na
urovnanie v inej ako pisomnej forme, vratane ustnych vyhlaseni. Ustne
navrhy na urovnanie mézu byt zaznamenané a prepisané v priestoroch
Komisie. Podniku dostane moznost' skontrolovat technicki presnost
zdaznamu svojho Ustneho navrhu poskytnutého v priestoroch Komisie
a bezodkladne opravit’ obsah svojho navrhu, ak je to potrebné. Pravidla
uvedené v tomto nariadeni tykajuce sa navrhov na urovnanie sa na
takéto navrhy uplatiiuji bez ohladu na nosi¢, na ktorom st uloZené.

3. Ak vyhlasenie o ndmietkach ozndmené strandm zodpoveda obsahu
ich navrhov na urovnanie, pisomné odpovede dotknutych stran na
vyhlasenie o namietkach v lehote stanovenej Komisiou potvrdia, Ze
vyhlasenie o namietkach, ktoré im bolo adresované, zohl'adiiuje obsah
ich navrhov na urovnanie. Komisia potom moéze po konzultacii
s Poradnym vyborom pre obmedzujuce postupy a dominantné posta-
venie v stlade s ¢lankom 14 nariadenia (ES) ¢. 1/2003 pristapit
k prijatiu rozhodnutia podla ¢lanku 7 a c¢lanku 23 nariadenia (ES)
¢. 1/2003.

4.  Komisia sa moze kedykol'vek v priebehu konania rozhodnut
ukoncit’ rozhovory o urovnani, a to vo veci celého predmetného pripadu
alebo v suvislosti s jednou alebo viacerymi konkrétnymi stranami, ak sa
domnieva, Ze je ohrozena procesna efektivnost.
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Clanok 11
Pravo byt vypocuty

VM2
1.  Komisia poskytne stranam, ktorym adresuje vyhlasenie o namiet-
kach, prilezitost byt vypocuté este pred konzultaciou s poradnym

vyborom uvedenym v ¢lanku 14 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 1/2003.

2. Komisia pojedndva vo svojich rozhodnutiach iba o namietkach, ku
ktorym strany uvedené v odseku 1 predlozili pripomienky.

Clénok 12

1.  Komisia poskytne stranam, ktorym adresuje vyhlasenie o namiet-
kach, prilezitost rozviest’ svoje argumenty v ramci ustneho vypocutia,
pokial’ o to strany vo svojich pisomnych podaniach poziadaju.

2. Pri predkladani svojich navrhov na urovnanie vSak strany Komisii
potvrdia, ze budu ziadat o moznost’ rozviest’ svoje argumenty v ramci
ustneho vypocutia len v pripade, ak vyhlasenie o namietkach nebude
zohl'adnovat’ obsah ich navrhov na urovnanie.

Clanok 13
Vypocutie inych oséb

1. Ak fyzické alebo pravnické osoby, iné ako s uvedené v ¢lanku 5
a 1 poziadaji o vypocutie a preukazu dostatoény zaujem, Komisia ich
bude informovat pisomnou formou o charaktere a predmete konania
a stanovi lehotu, v ktorej mézu pisomne oznamit’ svoje stanoviska.

2. Komisia moze, tam, kde to pripada do tuvahy, vyzvat osoby
uvedené v odseku 1 predniest’ svoje argumenty v ramci Ustneho vypo-
Cutia stran, ktorym bolo ozndmenie o ndmietkach adresované, pokial
osoby uvedené v odseku 1 o to vo svojich pisomnych pripomienkach
poziadaju.

3. Komisia mdéze vyzvat’ akikol'vek inll osobu vyjadrit' svoje stano-
viskd v pisomnej forme a zucastnit’ sa ustneho vypocutia stran, ktorym
bolo oznamenie o namietkach adresované. Komisia moéze taktiez vyzvat
takéto osoby vyjadrit’ svoje stanoviskd v ramci Ustneho vypocutia.

Clénok 14

Vedenie ustnych vypocuti

1. Vypocuvania vedie vypocuvajuci uradnik Gplne nezavisle.

2. Komisia vyzve osoby, ktoré maju byt vypocuté s cielom zicastnit
sa na ustnom vypocuti v den, ktory Komisia stanovi.

3.  Komisia vyzve urady pre hospodarsku sutaz c¢lenskych Statov
s cielom zucCastnit’ sa na ustnom vypocuti. Podobne moze vyzvat’ urad-
nikov a Statnych zamestnancov inych uradov ¢lenskych Statov.
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4. Osoby vyzvané na ucast’ sa dostavia bud’ osobne, alebo sa nechaju
zastupovat’ pravnymi zastupcami alebo zastupcami poverenymi podla
ich ustavy, a to podla okolnosti. Podniky a zdruZenia podnikov moézu
byt taktiez zastupované riadne poverenym agentom vymenovanym
spomedzi ich stalych pracovnikov.

5. Osobam vypocuvanym Komisiou moézu pomahat ich pravnici
alebo iné kvalifikované osoby povolené vypocuvajicim tradnikom.

6.  Ustne vypo&uvania nie si verejné. Kazda osoba méze byt vypo-
¢livana samostatne alebo v pritomnosti inych 0os6b vyzvanych ztcastnit
sa, so zretelom na legitimny zaujem podnikov na ochrane ich obchod-
nych tajomstiev a inych dovernych informaécii.

7. Vypocuvajuci uradnik méze povolit’ stranam, ktorym bolo ozna-
menie o namietkach adresované, stazovatel'om, ostatnym osobam pred-
volanym na vypocuvanie, sluzbam Komisie a uradom ¢lenskych Statov,
klast’ pocas vypocuvania otazky.

8. Vyhlasenia uc¢inené kazdou vypocuvanou osobou sa zaznamena-
vaju. Na poziadanie bude zdznam z vypocutia spristupneny osobam,
ktoré sa na vypocuvani zcastnili. Musi sa brat ohlad na legitimny
zaujem stran na ochranu ich obchodnych tajomstiev a inych dovernych
informacii.

KAPITOLA VI

PRISTUP K SPISU A ZAOBCHADZANIE S DOVERNYMI
INFORMACIAMI

Clanok 15
Pristup k spisu

1. Ak sa to pozaduje, tak Komisia poskytne pristup k spisu stranam,
ktorym adresovala oznamenie o namietkach. Pristup bude povoleny po
oznameni vyhlasenia o namietkach.

la. Po zacati konania podla ¢lanku 11 ods. 6 nariadenia (ES)
¢. 1/2003 a s cielom umoznit’ stranam, aby predlozili navrhy na urov-
nanie, Komisia na zédklade ziadosti a za predpokladu, Ze st splnené
podmienky stanovené v prislusSnych pododsekoch, spristupni strandm
dokazy a dokumenty opisané v ¢lanku 10a ods. 2 Nasledne strany pri
predkladani svojich nadvrhov na urovnanie potvrdia Komisii, Ze po doru-
Ceni vyhlasenia o namietkach buda ziadat o pristup k spisu podla
odseku 1 len v pripade, Ze vyhldsenie o namietkach nebude
zohl'adiiovat’ obsah ich navrhov na urovnanie. Ak rozhovory o urovnani
boli s jednou alebo viacerymi stranami prerusené, kazdej takejto strane
musi byt umozneny pristup k spisu podla odseku 1, ak jej bolo adre-
sované vyhlasenie o namietkach.
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Ib.  Pristup podla odseku 1 alebo la k vyhlaseniu podnikov v rdmci
programov zhovievavosti v zmysle ¢lanku 4a ods. 2 alebo k navrhom
na urovnanie v zmysle ¢lanku 10a ods. 2 sa udeli iba v priestoroch
Komisie. Strany konania a ich zastupcovia nesmu vyhotovit® kdpie
vyhlaseni podnikov v ramci programov zhovievavosti ani navrhov na
urovnanie pomocou akychkol'vek mechanickych alebo elektronickych
prostriedkov.

2. Pravo na pristup do spisu sa neroz$iri na obchodné tajomstva,
ostatné doverné informacie a interné dokumenty Komisie alebo tradov
pre hospodarsku sutaz clenskych §tatov. Pravo na pristup k spisu sa
taktiez nerozSiri na koreSpondenciu medzi Komisiou a tradmi pre
hospodarsku sttaz Clenskych §tatov a ani na koreSpondenciu medzi
Clenskymi Statmi, ak je takato koreSpondencia obsiahnutd v spise Komi-
sie.

3. Nic v tomto nariadeni nebrani Komisii uverejnit’ a vyuzivat’ infor-
macie potrebné na preukazanie porusenia ¢lankoch 81 alebo 82 zmluvy.

Clénok 16

Oznacenie a ochrana dévernych informacii

1.  Informacie, vratane dokumentov, Komisia neoznami a ani nespri-
stupni, pokial’ obsahuji obchodné tajomstva alebo iné doverné infor-
macie o akejkol'vek osobe.

2. Kazda osoba, ktora oznami svoje stanoviska podl'a ¢lanku 6 ods. 1,
¢lanku 7 ods. 1, ¢lanku 10 ods. 2 a ¢lanku 13 ods. 1 a ods. 3 alebo
nésledne predlozi d’alSie informacie Komisii pocas toho istého konania,
musi jasne oznaCit kazdy materidl, ktory povazuje za doverny,
s uvedenim dovodov, poskytnit’ samostatni nedovernu verziu k datumu
stanovenému Komisiou na oznamenie stanovisk.

3.  Bez toho, aby tym bol dotknuty odsek 2 tohto ¢lanku, Komisia
moze pozadovat zo strany podnikov a zdruzeni podnikov, ktoré pred-
kladaji dokumenty alebo vyhlasenia podl'a nariadenia (ES) ¢. 1/2003,
aby oznacili dokumenty alebo tie ¢asti dokumentov, ktoré povazuji za
obsahujlice obchodné tajomstva alebo iné doverné informacie tykajiice
sa podnikov a ich zdruzeni podnikov, a aby oznacili podniky, vzhl'adom
na ktoré sa takéto dokumenty maji posudzovat ako doverné. Komisia
mdze obdobne pozadovat od podnikov alebo zdruzeni podnikov oznacit
kazdi cast oznamenia o namietkach, suhrnné informacie o pripade
vypracované podla ¢lanku 27 ods. 4 nariadenia (ES) ¢. 1/2003 alebo
rozhodnutie prijat¢é Komisiou, ktoré podla ich nazoru obsahuje
obchodné tajomstva.

Komisia moéze stanovit lehotu, pocas ktorej podniky a zdruzenia
podnikov musia:

a) zdovodnit’ svoj narok na dovernost’ so zretelom na kazdy samo-
statny dokument alebo ¢ast’ dokumentu, vyhlasenie alebo cast’ vyhla-
senia;
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b) poskytnit’ Komisii nedovernt verziu dokumentov alebo vyhlaseni,
v ktorych st doverné casti vymazangé,

¢) poskytnit’ struény popis kazdej Casti vymazanych informacii.

4. Ak podniky alebo zdruZzenia podnikov nedodrzia odseky 2 a 3,
Komisia moze predpokladat’, ze dokumenty alebo vyhlasenia neobsa-
huju doverné informacie.

KAPITOLA Vla

OBMEDZENIA POUZITIA INFORMACIi ZISKANYCH V PRIEBEHU
KONANIA KOMISIE

Clénok 16a

1.  Informacie ziskané podla tohto nariadenia sa pouziju vylu¢ne na
ucely stdneho alebo spravneho konania vo veci uplatnenia clankov 101
a 102 zmluvy.

2. Pristup k vyhlaseniam podnikov v ramci programov zhovievavosti
v zmysle ¢lanku 4a ods. 2 alebo k ndvrhom na urovnanie v zmysle
¢lanku 10a ods. 2 sa udel'uje len na ucely uplatnenia prava na obhajobu
v konani pred Komisiou. Informdacie z tychto vyhlaseni a ndvrhov moze
strana, ktora ziskala pristup k spisu, pouzit’ iba vtedy, ak je to nevyh-
nutné na uplatnenie jej prava na obhajobu v konani:

a) pred sudmi Eurdpskej unie, ktoré skiimajii rozhodnutia Komisie,
alebo

b) pred sudmi ¢lenskych Statov vo veciach, ktoré priamo suvisia s pripa-
dom, v ramci ktorého sa udelil pristup, a ktoré sa tykaju:

i) rozvrhnutia pokuty, ktori spolo¢ne a nerozdielne ulozila Komi-
sia, na jednotlivych ucastnikov kartelu alebo

ii) preskimania rozhodnutia, v ramci ktorého organ na ochranu
hospodarskej sutaze ¢lenského Statu zistil porusenie ¢lanku 101
ZFEU.

3. Nasledovné kategorie informécii ziskanych podla tohto nariadenia
sa nesmu pouzit’ v konaniach pred vnutrostatnymi sidmi, kym Komisia
neukon¢i konanie proti vSetkym stranam, ktoré si predmetom vysetro-
vania, prijatim rozhodnutia podla ¢lanku 7, 9 alebo 10 nariadenia (ES)
¢. 1/2003, alebo inak neukon¢i svoje konanie:
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a) informadcie, ktoré boli pripravené inymi fyzickymi alebo pravnickymi
osobami vyluéne na ucely konania Komisie;

b) informacie, ktoré vypracovala Komisia a zaslala stranam v priebehu
svojho konania.

KAPITOLA VII
VSEOBECNE A ZAVERECNE USTANOVENIA

Cldanok 17
Lehoty

VM2
1. Pri stanovovani lehdt uvedenych v ¢lanku 3 ods. 3, ¢lanku 4 ods.
3, ¢lanku 6 ods. 1, ¢lanku 7 ods. 1, ¢lanku 10 ods. 2, ¢lanku 10a ods. 1,
¢lanku 10a ods. 2, ¢lanku 10a ods. 3 a ¢lanku 16 ods. 3 Komisia
zohl'adni tak Cas potrebny na vypracovanie navrhu, ako aj nalichavost

pripadu.

2. Lehoty uvedené v ¢lanku 6 ods. 1, v ¢lanku 7 ods. 1 a v ¢lanku 10
ods. 2 trvaji minimalne Styri tyzdne. AvSak, v pripade konani zacatych
s cielom prijat doCasné opatrenia podla ¢lanku 8 nariadenia (ES)
¢. 1/2003, moze byt lehota skratena na jeden tyzden.

3. Lehoty uvedené v ¢lanku 4 ods. 3, ¢lanku 10a ods. 1, ¢lanku 10a
ods. 2 a ¢lanku 16 ods. 3 trvaji minimalne dva tyzdne. Lehota uvedena
v Clanku 3 ods. 3 trvd minimalne dva tyzdne s vynimkou ndvrhov na
urovnanie, v pripade ktorych sa opravy musia uskutocnit’ do jedného
tyzdna. Lehota uvedena v ¢lanku 10a ods. 3 trva minimalne dva tyzdne.

4. Tam, kde to pripadd do Uvahy a na zdklade odovodnenej Ziadosti
podanej pred uplynutim povodnej lehoty, mozu byt lehoty predlzené.

Clénok 18

ZruSenia

Nariadenia (ES) ¢. 2842/98, (ES) ¢. 2843/98 a (ES) ¢. 3385/94 sa
Zrusuju.

Odkazy na zruSené nariadenie sa budu vykladat' ako odkazy na toto
nariadenie.
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Clénok 19

Prechodné ustanovenia

Procesné kroky vykonané podla nariadeni (ES) ¢. 2842/98 a (ES)
¢. 2843/98 budu pre ucely uplatiiovania tohto nariadenia nad’alej ucinné.

Clénok 20

Nadobudnutie ucinnosti

Toto nariadenie nadobtda Ucinnost’ 1. maja 2004.

Toto nariadenie je zavdzné v celom rozsahu a je priamo uplatnitelné vo
vSetkych Clenskych Statoch.



2004R0773 — SK — 06.08.2015 — 004.001 — 17

PRILOHA

FORMULAR C

STAZNOST PODIA CLANKU 7 NARIADENIA (ES) & 1/2003

I. Informacie, ktoré sa tykaju st'aZovatel’a a podniku (podnikov) alebo zdruZenia podnikov vediice
k staZnosti

1. Uvedte uplné podrobnosti o identite pravnickej alebo fyzickej osoby, ktora podava st'aznost’. Pokial’ je
stazovatel'om podnik, uved’te korporac¢nu skupinu, ku ktorej patri a predlozte struény prehl'ad o charak-
tere a oblasti jeho obchodnych aktivit. Uved’te kontaktnii osobu (s telefonnym ¢islom, postovou a e-
mailovou adresou), od ktorej je mozné ziskat' dopliujice vysvetlenia.

2. Uvedte podnik (podniky) alebo zdruzenie podnikov, ktorych sa vedenie staznosti tyka, vratane, ak to
pripada do uvahy, vsetkych dostupnych informacii o firemnej skupine, do ktorej stazujici sa podnik
(podniky) patri a druh a oblast’ obchodnych ¢innosti nimi vykonavanych. Uved’te poziciu stazovatela
voéi podniku/podnikom alebo zdruzeniu, na ktoré bola podana staznost’ (napr. zakaznik, konkurent).

II. Podrobnosti o idajnom poruseni a dokaze

3. Uved'te podrobne skutocnosti, z ktorych sa podl'a Vasho nazoru javi, ze doslo k poruseniu ¢lanku 81
alebo 82 zmluvy a/alebo ¢lanku 53 alebo 54 dohody o EHP. Uved'te najméd druh produktov (tovary
alebo sluzby) postihnuté Gdajnymi poruseniami a v pripade potreby vysvetlite obchodné vztahy, ktoré
sa tykaji uvedenych produktov. Poskytnite vSetky dostupné podrobnosti o dohodach alebo postupoch
podnikov alebo zdruzeni podnikov, ktorych sa tato staznost’ tyka. Uved’te v maximalnej moznej miere
prislusné pozicie na trhu podnikov dotknutych danou staznost'ou.

4. Predlozte celi dokumentaciu, ktorti mate k dispozicii tykajicu sa alebo priamo stvisiacu so skutoc-
nostami uvedenymi v staznosti (napr. texty dohdd, protokoly z rokovani alebo zasadani, podmienky
transakcii, obchodné dokumenty, obezniky, kore$pondenciu, zédznamy telefonickych rozhovorov...).
Uved'te mena a adresy osob schopnych dosvedcit' skutocnosti uvedené v staznosti, a najma osoby
dotknuté udajnym porusenim. Predlozte Statistické tidaje alebo iné idaje, ktoré st vasim vlastnictvom,
tykajice sa uvedenych skutoc¢nosti, najma tam, kde potvrdzujii vyvoj na trhu (napriklad informacie
o cenach a cenovych trendoch, bariér pristupu na trh pre novych dodavatelov atd’.).

5. Uved'te Vase stanovisko o geografickom rozsahu udajné¢ho porusenia a vysvetlite, tam kde to nie je
zjavné, do akej miery moze byt obchod medzi ¢lenskymi $tatmi alebo medzi Spolocenstvom a jednym
alebo viacerymi §tatmi EZVO, ktoré su zmluvnymi stranami Dohody o EHP, ovplyvnené vedenou
staznost’'ou.

III. Nalez pozadovany Komisiou a legitimny zaujem
6. Vysvetlite, aky nalez alebo opatrenie pozadujete ako vysledok konania zahajen¢ho Komisiou.

7. Uved'te dovody, na zaklade ktorych si narokujte legitimny zaujem ako stazovatel' podla c¢lanku 7
nariadenia (ES) ¢. 1/2003. Uved’te najmé, ako Vas konanie vo veci st'aznosti ovplyviiuje a vysvetlite,
ako by podl'a Vasho nazoru mohol zasah Komisie napravit domnela staznost’.

IV. Konania pred narodnymi duradmi pre hospodarsku sut’az alebo narodnymi sudmi

8. Uved'te uplnu informaciu o tom, ¢i ste sa obratili, pokial’ ide o rovnaku alebo uzko stvisiacu zalezitost,
na akykol'vek iny tirad pre hospodarsku sut'az a/alebo, ¢i sudny spor bol predlozeny vnutrostatnemu
stdu. Ak 4no, uved’te Gplné podrobnosti o kontaktovanom spravnom alebo sudnom orgéne a o Vasich
podaniach takémuto organu.

Vyhlasenie v tom zmysle, ze informacie uvedené v tomto formulari a v prilohach k formularu st poskyt-
nuté v uplne dobrej viere.

Datum a podpis




